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RISULTATI DI APPRENDIMENTO ATTESI 
(alla luce dei Descrittori di Dublino – v. sezione Didattica del sito di Giurisprudenza – e di quanto 

espresso nel RAD) 

 
Conoscenza e capacità di comprensione 
Lo studente comprende le idee principali di testi complessi su argomenti sia concreti sia astratti, 

comprese le discussioni tecniche in campo giuridico. 

 
Capacità di applicare conoscenza e comprensione 
Lo studente è in grado di interagire con una certa scioltezza e spontaneità che rendono possibile 

una interazione naturale con i parlanti nativi senza sforzo per l’interlocutore. Sa produrre un testo 



chiaro e dettagliato su argomenti di natura giuridica. 

 

Autonomia di giudizio 
Lo studente è in grado spiegare in maniera autonome un punto di vista su un argomento fornendo i 

pro e i contro delle varie opzioni. 

 

Abilità comunicative 
Lo studente è in grado di impiegare, attivamente e passivamente, anche in forma scritta, il 

linguaggio specialistico tedesco di tipo giuridico. 

 

Capacità di apprendimento 
Lo studente è in grado di leggere, prendere appunti, seguire una discussione o una lezione 

universitaria in lingua tedesca e di apprendere i fondamenti della metodologia giuridica. 

 

 
OBIETTIVI FORMATIVI DEL MODULO 

Il corso mira a far acquisire, con particolare riferimento al lessico giuridico, una conoscenza della 

lingua tedesca a un livello intermedio superiore, corrispondente a un livello B2 del Common 

European Framework of Reference for Languages e a fornire nozioni fondamentali in relazione ai 

vari settori dell’ordinamento giuridico tedesco. 

 

 
 DENOMINAZIONE DEL CORSO 

“Lingua specialistica tedesca” 
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PROGRAMMA DEL CORSO 

 

Grundzüge der deutschen Geschichte. 

Staat, Recht, Bürger in der Demokratie. 

Das Grundgesetz. 

Die politischen Parteien. 

 

Das politische System: Das Wahlsystem. Der Bundestag. Der 

Bundespräsident. Der Bundeskanzler und die Regierung. Der Bundestaat. Der 

Bundesrat. Die Gerichtsbarkeit. Das Bundesverfassungsgericht. Deutschland 

und Europa. 

 
TESTI 

CONSIGLIATI 
Materiale didattico sarà messo a disposizione degli studenti nel corso delle 

lezioni. 

 


